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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2026/… 

ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 472/2013  

για την ενίσχυση της οικονομικής και δημοσιονομικής εποπτείας των κρατών μελών  

στη ζώνη του ευρώ τα οποία αντιμετωπίζουν ή απειλούνται με σοβαρές δυσκολίες  

αναφορικά με τη χρηματοοικονομική τους σταθερότητα 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 136, σε 

συνδυασμό με το άρθρο 121 παράγραφος 6, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας1, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία2, 

  

 

1 ΕΕ C, C/2025/6772, 23.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/6772/oj. 
2 Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 6ης Οκτωβρίου 2026 (δεν έχει δημοσιευτεί ακόμη 

στην Επίσημη Εφημερίδα), και απόφαση του Συμβουλίου της …. 

http://data.europa.eu/eli/C/2025/6772/oj
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου3 

θεσπίζει διατάξεις για την ενίσχυση της οικονομικής και δημοσιονομικής εποπτείας των 

κρατών μελών τα οποία έχουν νόμισμα το ευρώ, εφόσον τα εν λόγω κράτη μέλη 

αντιμετωπίζουν ή απειλούνται με σοβαρές δυσκολίες αναφορικά με τη χρηματοοικονομική 

τους σταθερότητα ή τη βιωσιμότητα των δημόσιων οικονομικών τους, με ενδεχόμενες 

δυσμενείς δευτερογενείς επιπτώσεις και σε άλλα κράτη μέλη της ζώνης του ευρώ, ή 

εφόσον τα εν λόγω κράτη μέλη ζητούν ή λαμβάνουν χρηματοδοτική συνδρομή. 

  

 

3 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

21ης Μαΐου 2013, για την ενίσχυση της οικονομικής και δημοσιονομικής εποπτείας των 

κρατών μελών στη ζώνη του ευρώ τα οποία αντιμετωπίζουν ή απειλούνται με σοβαρές 

δυσκολίες αναφορικά με τη χρηματοοικονομική τους σταθερότητα (ΕΕ L 140 της 

27.5.2013, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/472/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/472/oj
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(2) Το πλαίσιο οικονομικής διακυβέρνησης της Ένωσης μεταρρυθμίστηκε το 2024 

(«μεταρρύθμιση του 2024»). Γενικός στόχος της μεταρρύθμισης του 2024 ήταν να 

διευκολύνει την αποτελεσματική οικονομική εποπτεία, η οποία βασίζεται σε ένα κοινό 

πλαίσιο που διασφαλίζει την ίση μεταχείριση και τον πολυμερή συντονισμό των 

πολιτικών. Ειδικοί στόχοι της μεταρρύθμισης του 2024 ήταν η περαιτέρω προώθηση υγιών 

και βιώσιμων δημόσιων οικονομικών, υγιούς και χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξης και 

ανθεκτικότητας μέσω μεταρρυθμίσεων και επενδύσεων, η πρόληψη της εμφάνισης 

υπερβολικών ελλειμμάτων και η ενίσχυση της ανάληψης ιδίας ευθύνης σε εθνικό 

επίπεδο. Για την επίτευξη των στόχων αυτών, η μεταρρύθμιση του 2024 θέσπισε νέες 

έννοιες και επέφερε αλλαγές στη δομή του πλαισίου οικονομικής διακυβέρνησης της 

Ένωσης. Η μεταρρύθμιση του 2024 υλοποιήθηκε με την έκδοση του κανονισμού (ΕΕ) 

2024/1263 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου4, του κανονισμού (ΕΕ) 

2024/1264 του Συμβουλίου5 και της οδηγίας (ΕΕ) 2024/1265 του Συμβουλίου6. 

  

 

4 Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1263 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

29ης Απριλίου 2024, σχετικά με τον αποτελεσματικό συντονισμό των οικονομικών 

πολιτικών και την πολυμερή δημοσιονομική εποπτεία και την κατάργηση του κανονισμού 

(ΕΚ) αριθ. 1466/97 του Συμβουλίου (ΕΕ L, 2024/1263, 30.4.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj). 
5 Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1264 του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2024, για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1467/97 για την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση 

της εφαρμογής της διαδικασίας υπερβολικού ελλείμματος (ΕΕ L, 2024/1264, 30.4.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1264/oj). 
6 Οδηγία (ΕΕ) 2024/1265 του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2024, για την τροποποίηση της 

οδηγίας 2011/85/ΕΕ σχετικά με τις απαιτήσεις για τα δημοσιονομικά πλαίσια των κρατών 

μελών (ΕΕ L, 2024/1265, 30.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1265/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1264/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1265/oj
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(3) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/1263 απαιτεί να λαμβάνονται υπόψη στα εθνικά μεσοπρόθεσμα 

δημοσιονομικά-διαρθρωτικά σχέδια οι κοινές προτεραιότητες της Ένωσης. Σύμφωνα με το 

άρθρο 13 στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού, οι κοινές αυτές προτεραιότητες 

περιλαμβάνουν τη δίκαιη, πράσινη και ψηφιακή μετάβαση, συμπεριλαμβανομένων των 

στόχων για το κλίμα που καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1119 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου7, και την κοινωνική και οικονομική ανθεκτικότητα, 

συμπεριλαμβανομένου του ευρωπαϊκού πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων, την ενεργειακή 

ασφάλεια και, όπου είναι αναγκαίο, την ανάπτυξη αμυντικών ικανοτήτων. 

(4) Στην ανακοίνωσή της, της 11ης Φεβρουαρίου 2025, με τίτλο «Μια απλούστερη και 

ταχύτερη Ευρώπη: Ανακοίνωση για την εφαρμογή και την απλούστευση», η Επιτροπή 

παρουσίασε ένα όραμα για ένα θεματολόγιο εφαρμογής και απλούστευσης που αποσκοπεί 

στην τόνωση της ανταγωνιστικότητας και στη διασφάλιση της υλοποίησης οικονομικών, 

κοινωνικών και περιβαλλοντικών στόχων με τη μείωση της κανονιστικής επιβάρυνσης και 

την απλούστευση του δικαίου της Ένωσης, καθιστώντας έτσι ευκολότερη την εφαρμογή 

του. 

(5) Σε ευθυγράμμιση με τη μεταρρύθμιση του 2024, ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 θα 

πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να διασφαλιστεί η συνέπεια με τις άλλες νομικές πράξεις του 

πλαισίου οικονομικής διακυβέρνησης της Ένωσης και να στηριχθούν ο εξορθολογισμός 

και η απλούστευση του εν λόγω πλαισίου. 

  

 

7 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1119 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

30ής Ιουνίου 2021, για τη θέσπιση πλαισίου με στόχο την επίτευξη κλιματικής 

ουδετερότητας και για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 401/2009 και 

(ΕΕ) 2018/1999 («ευρωπαϊκό νομοθέτημα για το κλίμα») (ΕΕ L 243 της 9.7.2021, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj
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(6) Τα εθνικά μεσοπρόθεσμα δημοσιονομικά-διαρθρωτικά σχέδια που θεσπίστηκαν με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2024/1263 αποτελούν τον ακρογωνιαίο λίθο της μεταρρύθμισης του 2024. 

Αντικατέστησαν τα προγράμματα σταθερότητας και σύγκλισης και τα εθνικά 

προγράμματα μεταρρυθμίσεων, συγκεντρώνοντας έτσι τις δημοσιονομικές, 

μεταρρυθμιστικές και επενδυτικές δεσμεύσεις κάθε κράτους μέλους σε ένα κοινό πλαίσιο. 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 θα πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να ευθυγραμμιστεί με 

αυτό το κοινό πλαίσιο. Ειδικότερα, οι υποχρεώσεις που απορρέουν από εθνικό 

μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό-διαρθρωτικό σχέδιο θα πρέπει να λαμβάνονται δεόντως 

υπόψη κατά τον σχεδιασμό προγράμματος μακροοικονομικής προσαρμογής, με σκοπό τη 

διασφάλιση σταθερής και αποτελεσματικής προσέγγισης για την αντιμετώπιση των 

δημοσιονομικών και μακροοικονομικών προκλήσεων του κράτους μέλους. Επιπλέον, το 

άρθρο 32 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263 προβλέπει ότι όταν ένα κράτος μέλος υπάγεται 

σε πρόγραμμα μακροοικονομικής προσαρμογής, δεν υποχρεούται να υποβάλει εθνικό 

μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό-διαρθρωτικό σχέδιο ή ετήσια έκθεση προόδου. 

(7) Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας («ΕΤΧΣ») δημιουργήθηκε ως 

προσωρινός μηχανισμός επίλυσης κρίσεων από τα κράτη μέλη με νόμισμα το ευρώ τον 

Ιούνιο του 2010. Από την 1η Ιουλίου 2013 το ΕΤΧΣ δεν μπορεί να συμμετέχει σε νέα 

χρηματοδοτικά προγράμματα. Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 θα πρέπει να 

τροποποιηθεί ώστε να ληφθεί υπόψη το γεγονός αυτό. 

(8) Η πείρα έχει δείξει ότι ο τρέχων σχεδιασμός της ενισχυμένης εποπτείας μπορεί να έχει 

αποτρεπτικό αποτέλεσμα για τα κράτη μέλη που αναζητούν προληπτική χρηματοδοτική 

συνδρομή και μπορεί να οδηγήσει σε πρόσθετη εποπτεία όταν αυτή δεν είναι αναγκαία. 

Προκειμένου να επιτευχθεί ισορροπία μεταξύ της ανάγκης αποτελεσματικής εποπτείας και 

της ανάγκης να μην αποθαρρύνονται τα κράτη μέλη να ζητούν προληπτική χρηματοδοτική 

συνδρομή όταν είναι αναγκαίο, ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 θα πρέπει να 

τροποποιηθεί, ώστε να αποσαφηνιστούν οι περιστάσεις υπό τις οποίες ένα κράτος μέλος 

που λαμβάνει προληπτική χρηματοδοτική συνδρομή υπόκειται σε ενισχυμένη εποπτεία. 
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(9) Όταν κράτος μέλος λαμβάνει χρηματοδοτική συνδρομή σε προληπτική βάση από ένα ή 

περισσότερα άλλα κράτη μέλη ή τρίτες χώρες, τον Ευρωπαϊκό Μηχανισμό 

Χρηματοοικονομικής Σταθεροποίησης («ΕΜΧΣ»), τον Ευρωπαϊκό Μηχανισμό 

Σταθερότητας («ΕΜΣ») ή άλλο σχετικό διεθνές χρηματοπιστωτικό ίδρυμα, όπως το 

Διεθνές Νομισματικό Ταμείο («ΔΝΤ»), και η παροχή της εν λόγω συνδρομής εξαρτάται 

από τη θέσπιση νέων μέτρων πολιτικής, το εν λόγω κράτος μέλος θα πρέπει να υπόκειται 

σε ενισχυμένη εποπτεία δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 472/2013, μεταξύ άλλων όταν 

η εν λόγω χρηματοδοτική συνδρομή δεν έχει αντληθεί ακόμη. Η χορήγηση πιστωτικού 

ορίου με ενισχυμένους όρους («ΠΟΕΟ») από τον ΕΜΣ εξαρτάται από τη θέσπιση τέτοιων 

νέων μέτρων πολιτικής. Κατά συνέπεια, κράτος μέλος που λαμβάνει τέτοια χρηματοδοτική 

συνδρομή σε προληπτική βάση υπό μορφή ΠΟΕΟ θα πρέπει να υπόκειται σε ενισχυμένη 

εποπτεία. Όσον αφορά τα νέα μέσα προληπτικής χρηματοδοτικής συνδρομής του ΕΜΣ, η 

Επιτροπή θα πρέπει να αξιολογεί κατά περίπτωση αν τέτοια νέα μέσα απαιτούν τη θέσπιση 

νέων μέτρων πολιτικής και, ως εκ τούτου, αν η λήψη της εν λόγω χρηματοδοτικής 

συνδρομής από κράτος μέλος θα δικαιολογούσε την ενισχυμένη εποπτεία δυνάμει του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 472/2013. 

(10) Με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου8 ανατέθηκαν ειδικά καθήκοντα 

στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα («ΕΚΤ») σχετικά με τις πολιτικές που αφορούν την 

προληπτική εποπτεία των πιστωτικών ιδρυμάτων. Προκειμένου να τηρηθεί η κατανομή 

των αρμοδιοτήτων μεταξύ της ΕΚΤ και των εθνικών αρμόδιων αρχών των συμμετεχόντων 

κρατών μελών, όπως ορίζεται στον εν λόγω κανονισμό, θα πρέπει να αποσαφηνιστούν οι 

διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 472/2013 σχετικά με τις πληροφορίες ή τα εποπτικά 

μέτρα που αφορούν τον χρηματοπιστωτικό τομέα . 

  

 

8 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, για την 

ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα σχετικά με τις πολιτικές 

που αφορούν την προληπτική εποπτεία των πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 287 της 

29.10.2013, σ. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj
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(11) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 προβλέπει ότι ένα κράτος μέλος που εξέρχεται από 

πρόγραμμα μακροοικονομικής προσαρμογής παραμένει υπό εποπτεία μετά το πρόγραμμα 

έως ότου αποπληρωθεί το 75 % της χρηματοδοτικής συνδρομής που έχει λάβει. Το 

Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο, στην ειδική του έκθεση αριθ. 18/2021 με θέμα «Εποπτεία 

της Επιτροπής επί των κρατών μελών που εξέρχονται από πρόγραμμα μακροοικονομικής 

προσαρμογής: ένα κατάλληλο εργαλείο που χρήζει εξορθολογισμού», εντόπισε ορισμένες 

ελλείψεις στην αποτελεσματικότητα της εποπτείας μετά το πρόγραμμα, 

συμπεριλαμβανομένης της έλλειψης σαφούς εστίασης και σαφών στόχων, καθώς και 

αλληλεπικαλύψεις με άλλες διαδικασίες οικονομικής εποπτείας, όπως το Ευρωπαϊκό 

Εξάμηνο. 

(12) Υπό το φως των διαπιστώσεων του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου, είναι αναγκαίο να 

τροποποιηθεί ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 ώστε να αποσαφηνιστούν ο στόχος και το 

πεδίο εφαρμογής της εποπτείας μετά το πρόγραμμα, προκειμένου να αυξηθεί η συνέπεια 

μεταξύ του κανονισμού αυτού και του πλαισίου οικονομικής διακυβέρνησης της Ένωσης 

και να αποφευχθεί η αλληλεπικάλυψη των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων. Ειδικότερα, η 

εποπτεία μετά το πρόγραμμα θα πρέπει να επικεντρώνεται στην παρακολούθηση και την 

εκτίμηση της ικανότητας του οικείου κράτους μέλους να αποπληρώσει τη χρηματοδοτική 

συνδρομή που έχει λάβει, λαμβάνοντας υπόψη την οικονομική, δημοσιονομική και 

χρηματοοικονομική κατάσταση του εν λόγω κράτους μέλους. Θα πρέπει επίσης να 

καλύπτει την υλοποίηση ορισμένων μεταρρυθμίσεων, στον βαθμό που δεν υπόκεινται ήδη 

σε παρακολούθηση στο πλαίσιο του εθνικού μεσοπρόθεσμου δημοσιονομικού-

διαρθρωτικού σχεδίου. Τέλος, η εποπτεία μετά το πρόγραμμα θα πρέπει να προσδιορίζει 

την ανάγκη λήψης διορθωτικών μέτρων για τον μετριασμό των κινδύνων όσον αφορά την 

ικανότητα του οικείου κράτους μέλους να αποπληρώσει τη χρηματοδοτική συνδρομή που 

έχει λάβει. Η εποπτεία μετά το πρόγραμμα δεν θίγει την εξουσία άλλων δανειστών, όπως 

του ΕΜΣ, του ΕΤΧΣ και άλλων σχετικών διεθνών χρηματοπιστωτικών οργανισμών, να 

εκτελούν καθήκοντα βάσει των δικών τους νομικών πλαισίων. 
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(13) Είναι επίσης αναγκαίο να τροποποιηθεί ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 ώστε η 

εποπτεία μετά το πρόγραμμα να καταστεί πιο αναλογική ως προς τους κινδύνους, με τη 

θέσπιση διαβαθμισμένου συστήματος εποπτείας στο οποίο διαφοροποιείται το επίπεδο 

ελέγχου ανάλογα με τον κίνδυνο για την αποπληρωμή της χρηματοδοτικής συνδρομής που 

έχει ληφθεί και την ανάγκη για διορθωτικά μέτρα. Ειδικότερα, πέντε έτη από την έναρξη 

της εποπτείας μετά το πρόγραμμα, η Επιτροπή θα πρέπει να είναι σε θέση να διενεργήσει 

ειδική εκτίμηση της ικανότητας του κράτους μέλους να αποπληρώσει τη χρηματοδοτική 

συνδρομή που έλαβε. Εάν η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι δεν υπάρχουν 

σημαντικοί κίνδυνοι ως προς την ικανότητα του κράτους μέλους να αποπληρώσει 

μεσοπρόθεσμα τη χρηματοδοτική συνδρομή, θα πρέπει να είναι δυνατή η αναστολή των 

τακτικών εκτιμήσεων για περίοδο πέντε ετών, υπό την προϋπόθεση ότι δεν υπάρχει 

σημαντική μεταβολή των συνθηκών. Πριν ολοκληρώσει την εν λόγω ειδική εκτίμησή της, 

η Επιτροπή θα πρέπει να ζητήσει τη γνώμη της Οικονομικής και Δημοσιονομικής 

Επιτροπής (ΟΔΕ). 

(14) Για να διασφαλιστεί η στενή συνεργασία με τον ΕΜΣ και άλλους σχετικούς διεθνείς 

χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς κατά την εφαρμογή του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 472/2013, η Επιτροπή θα πρέπει να συνεχίσει να επιδιώκει τη θέσπιση των 

αναγκαίων διοικητικών ρυθμίσεων. Οι ρυθμίσεις αυτές συμβάλλουν στην διασφάλιση του 

συντονισμού και της αλληλοενίσχυσης των δραστηριοτήτων των διαφόρων διεθνών 

χρηματοπιστωτικών οργανισμών και οργάνων που συμμετέχουν στην παροχή 

χρηματοδοτικής συνδρομής. 

(15) Προκειμένου να διαφυλαχθούν η διαφάνεια, η λογοδοσία και η ανάληψη ιδίας ευθύνης για 

τις αποφάσεις που λαμβάνονται, τα έγγραφα και οι πράξεις που πρέπει να παρέχονται από 

την Επιτροπή στο Συμβούλιο, όπως ορίζεται στον παρόντα κανονισμό, θα πρέπει να 

τίθενται στη διάθεση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση. 

(16) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 θα πρέπει, συνεπώς, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 
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Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 472/2013 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 1 παράγραφος 1, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«β) ζητούν ή λαμβάνουν χρηματοδοτική συνδρομή από ένα ή περισσότερα άλλα κράτη 

μέλη ή τρίτες χώρες, τον Ευρωπαϊκό Μηχανισμό Χρηματοοικονομικής 

Σταθεροποίησης (ΕΜΧΣ), τον Ευρωπαϊκό Μηχανισμό Σταθερότητας (ΕΜΣ) ή άλλο 

σχετικό διεθνή χρηματοπιστωτικό οργανισμό, όπως το Διεθνές Νομισματικό Ταμείο 

(ΔΝΤ).». 

2) Το άρθρο 2 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 3, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Όταν ένα κράτος μέλος λαμβάνει χρηματοδοτική συνδρομή σε προληπτική βάση 

από ένα ή περισσότερα άλλα κράτη μέλη ή τρίτες χώρες, τον ΕΜΧΣ, τον ΕΜΣ ή 

άλλο σχετικό διεθνή χρηματοπιστωτικό οργανισμό, όπως το ΔΝΤ, για την οποία 

απαιτείται η θέσπιση νέων μέτρων πολιτικής, η Επιτροπή θέτει το εν λόγω κράτος 

μέλος υπό ενισχυμένη εποπτεία.»· 

β) οι παράγραφοι 4 και 5 απαλείφονται. 
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3) Το άρθρο 3 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Κράτος μέλος που υπόκειται σε ενισχυμένη εποπτεία εγκρίνει μέτρα που στοχεύουν 

στην αντιμετώπιση των πηγών ή των δυνητικών πηγών των δυσκολιών, μετά από 

διαβούλευση και σε συνεργασία με την Επιτροπή, η οποία ενεργεί σε συνεννόηση με 

την ΕΚΤ, τις ΕΕΑ, το ΕΣΣΚ και, όπου είναι σκόπιμο, το ΔΝΤ. Στην περίπτωση 

αυτή, το κράτος μέλος λαμβάνει υπόψη ενδεχόμενες συστάσεις που του έχουν 

υποβληθεί στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου*, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1467/97 του 

Συμβουλίου**, ή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1176/2011. 

______________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1263 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2024, σχετικά με τον αποτελεσματικό 

συντονισμό των οικονομικών πολιτικών και την πολυμερή δημοσιονομική 

εποπτεία και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1466/97 του 

Συμβουλίου (ΕΕ L, 2024/1263, 30.4.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj). 
** Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1467/97 του Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 1997, για 

την επιτάχυνση και τη διασαφήνιση της εφαρμογής της διαδικασίας 

υπερβολικού ελλείμματος (ΕΕ L 209 της 2.8.1997, σ. 6, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/1467/oj).»· 

β) η παράγραφος 2 απαλείφεται· 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1263/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/1467/oj
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γ) η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής, κράτος μέλος που υπόκειται σε ενισχυμένη 

εποπτεία: 

α) κοινοποιεί στην Επιτροπή, στην ΕΚΤ και, όπου είναι σκόπιμο, στις 

αρμόδιες ΕΕΑ, σύμφωνα με το άρθρο 35 των κανονισμών 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010, (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010, 

με τη συχνότητα που του έχει ζητηθεί, αναλυτικές πληροφορίες σχετικά 

με τις εξελίξεις στο χρηματοπιστωτικό του σύστημα, 

συμπεριλαμβανομένων των αποτελεσμάτων τυχόν προσομοιώσεων 

ακραίων καταστάσεων ή αναλύσεων ευαισθησίας που έχουν διεξαχθεί με 

βάση το στοιχείο β) της παρούσας παραγράφου· 

β) διενεργεί, υπό την εποπτεία της ΕΚΤ κατά την άσκηση των εποπτικών 

καθηκόντων της, ή, όταν είναι σκόπιμο, υπό την εποπτεία των αρμόδιων 

ΕΕΑ, προσομοιώσεις ακραίων καταστάσεων ή αναλύσεις ευαισθησίας, 

κατά περίπτωση, για να εκτιμήσει την ανθεκτικότητα του 

χρηματοπιστωτικού τομέα σε διάφορους μακροοικονομικούς και 

χρηματοπιστωτικούς κραδασμούς, όπως ορίζεται από την Επιτροπή και 

την ΕΚΤ, σε συνεννόηση με τις αρμόδιες ΕΕΑ και με το ΕΣΣΚ· 

γ) υποχρεούται να υποβάλλεται σε τακτικές εκτιμήσεις των εποπτικών 

ικανοτήτων του επί του χρηματοπιστωτικού τομέα στο πλαίσιο ειδικής 

αξιολόγησης από ομοτίμους που διενεργείται από την ΕΚΤ, κατά την 

άσκηση των εποπτικών της καθηκόντων, ή, κατά περίπτωση, από τις 

αρμόδιες ΕΕΑ· 
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δ) κοινοποιεί στην Επιτροπή κάθε πληροφορία που είναι αναγκαία για την 

παρακολούθηση μακροοικονομικών ανισορροπιών, σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1176/2011· 

ε) κοινοποιεί στην Επιτροπή κάθε πληροφορία που απαιτείται για τους 

σκοπούς της δημοσιονομικής εποπτείας. 

Η εφαρμογή του πρώτου εδαφίου στοιχεία β) και γ) της παρούσας παραγράφου 

σέβεται την κατανομή των αρμοδιοτήτων που έχει θεσπιστεί με το άρθρο 6 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου*. 

Κατά περίπτωση, η ΕΚΤ, κατά την άσκηση των εποπτικών καθηκόντων της 

σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013, και οι αρμόδιες ΕΕΑ 

εκπονούν, σε συνεννόηση με το ΕΣΣΚ, εκτίμηση των δυνητικών ευπαθειών 

του χρηματοπιστωτικού συστήματος και υποβάλλουν την εν λόγω εκτίμηση 

στην Επιτροπή, με τη συχνότητα που ορίζει η Επιτροπή, και στην ΕΚΤ. 

Η Επιτροπή, η ΕΚΤ και οι αρμόδιες ΕΕΑ χειρίζονται ως απόρρητη κάθε 

αναλυτική πληροφορία που τους διαβιβάζεται. 

______________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, 

για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα 

σχετικά με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία των 

πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 287 της 29.10.2013, σ. 63, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj).»· 

δ) η παράγραφος 4 απαλείφεται. 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj
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4) Στο άρθρο 5, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Ένα κράτος μέλος που προτίθεται να ζητήσει χρηματοδοτική συνδρομή από ένα ή 

περισσότερα άλλα κράτη μέλη ή τρίτες χώρες, τον ΕΜΣ ή από άλλο σχετικό διεθνή 

χρηματοπιστωτικό οργανισμό, όπως το ΔΝΤ, πληροφορεί αμέσως τον πρόεδρο της ομάδας 

εργασίας της Ευρωομάδας, το μέλος της Επιτροπής που είναι αρμόδιο για οικονομικές και 

νομισματικές υποθέσεις και τον πρόεδρο της ΕΚΤ σχετικά με την πρόθεσή του αυτή.». 

5) Στο άρθρο 6, το πρώτο και το δεύτερο εδάφιο αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Όταν ένα κράτος μέλος αιτείται χρηματοδοτική συνδρομή από τον ΕΜΧΣ ή τον ΕΜΣ, η 

Επιτροπή εκτιμά, σε συνεννόηση με την ΕΚΤ και, εφόσον είναι δυνατόν, με το ΔΝΤ, τη 

βιωσιμότητα του δημόσιου χρέους του εν λόγω κράτους μέλους και τις τρέχουσες ή 

ενδεχόμενες χρηματοδοτικές ανάγκες του. Η Επιτροπή υποβάλλει την εκτίμηση αυτή στην 

ομάδα εργασίας της Ευρωομάδας, αν η χρηματοδοτική συνδρομή πρόκειται να χορηγηθεί 

στο πλαίσιο του ΕΜΣ, και στην ΟΔΕ, αν η χρηματοδοτική συνδρομή πρόκειται να 

χορηγηθεί στο πλαίσιο του ΕΜΧΣ. 

Η εκτίμηση της βιωσιμότητας του δημόσιου χρέους πρέπει να βασίζεται στο πιθανότερο 

μακροοικονομικό σενάριο ή σε πιο συνετό σενάριο, και σε δημοσιονομικές προβλέψεις με 

βάση τα πιο πρόσφατα στοιχεία, και να λαμβάνει κατάλληλα υπόψη τα συμπεράσματα της 

έκθεσης που αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 3. H Επιτροπή εκτιμά επίσης τον 

αντίκτυπο των μακροοικονομικών και χρηματοπιστωτικών κραδασμών και τις δυσμενείς 

εξελίξεις στη βιωσιμότητα του δημόσιου χρέους.». 

  



  

 

PE-CONS 42/26     14 

 ECOFIN.1.A  EL 
 

6) Το άρθρο 7 τροποποιείται ως εξής: 

α) η παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής: 

i) το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Όταν ένα κράτος μέλος αιτείται χρηματοδοτική συνδρομή από ένα ή 

περισσότερα άλλα κράτη μέλη ή τρίτες χώρες, τον ΕΜΧΣ, τον ΕΜΣ ή το ΔΝΤ, 

συντάσσει, σε συμφωνία με την Επιτροπή, που ενεργεί σε συνεννόηση με την 

ΕΚΤ και, όπου είναι σκόπιμο, με το ΔΝΤ, σχέδιο προγράμματος 

μακροοικονομικής προσαρμογής το οποίο περιλαμβάνει ετήσιους 

δημοσιονομικούς στόχους. Σύμφωνα με το άρθρο 32 παράγραφος 2 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263, όταν ένα κράτος μέλος διαθέτει ενεργό εθνικό 

μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό-διαρθρωτικό σχέδιο και το εν λόγω κράτος 

μέλος υπάγεται σε πρόγραμμα μακροοικονομικής προσαρμογής, το εν λόγω 

εθνικό μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό-διαρθρωτικό σχέδιο, 

συμπεριλαμβανομένων τυχόν δεσμεύσεων όσον αφορά τις κοινές 

προτεραιότητες της Ένωσης που αναφέρονται στο άρθρο 13 στοιχείο γ) του 

κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263, συνεκτιμάται κατά τον σχεδιασμό του 

προγράμματος μακροοικονομικής προσαρμογής.»· 

ii) το τέταρτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Το σχέδιο προγράμματος μακροοικονομικής προσαρμογής λαμβάνει υπόψη 

τις πρακτικές και τους θεσμούς διαμόρφωσης των μισθών.»· 
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iii) το πέμπτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Το σχέδιο προγράμματος μακροοικονομικής προσαρμογής σέβεται απόλυτα 

το άρθρο 152 ΣΛΕΕ και το άρθρο 28 του Χάρτη των Θεμελιωδών 

Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η Επιτροπή ενημερώνει τον πρόεδρο 

και τους αντιπροέδρους της αρμόδιας επιτροπής του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου σχετικά με την πρόοδο που σημειώνεται στην προετοιμασία του 

σχεδίου προγράμματος μακροοικονομικής προσαρμογής. Οι πληροφορίες 

αυτές θεωρούνται εμπιστευτικές.»· 

β) στην παράγραφο 2, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Η Επιτροπή μεριμνά ώστε το μνημόνιο συνεννόησης που υπογράφει εξ ονόματος 

του ΕΜΣ να είναι πλήρως συμβατό με το πρόγραμμα μακροοικονομικής 

προσαρμογής που έχει εγκρίνει το Συμβούλιο.»· 

γ) η παράγραφος 4 τροποποιείται ως εξής: 

i) το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«H Επιτροπή ενημερώνει ανά τρίμηνο την ΟΔΕ σχετικά με αυτήν την πρόοδο. 

Το οικείο κράτος μέλος συνεργάζεται πλήρως με την Επιτροπή και την ΕΚΤ. 

Παρέχει ειδικότερα στην Επιτροπή και την ΕΚΤ όλες τις πληροφορίες τις 

οποίες θεωρούν αναγκαίες για την παρακολούθηση της εφαρμογής του 

προγράμματος μακροοικονομικής προσαρμογής σύμφωνα με το άρθρο 3 

παράγραφος 3.»· 
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ii) το τρίτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Η Επιτροπή ενημερώνει τον πρόεδρο και τους αντιπροέδρους της αρμόδιας 

επιτροπής του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου για τα συμπεράσματα που 

συνάγονται από την παρακολούθηση του προγράμματος μακροοικονομικής 

προσαρμογής. Οι πληροφορίες αυτές θεωρούνται εμπιστευτικές.»· 

δ) στην παράγραφο 12, το τρίτο και το τέταρτο εδάφιο αντικαθίστανται από το 

ακόλουθο κείμενο: 

«Σε σχέση με τα μέσα αυτά, το Συμβούλιο, ενεργώντας με βάση σύσταση της 

Επιτροπής, εγκρίνει, με απόφαση που απευθύνει στα οικεία κράτη μέλη, τις κύριες 

απαιτήσεις πολιτικής που ο ΕΜΣ προτίθεται να περιλάβει στους όρους για τη 

χορήγηση της χρηματοδοτικής συνδρομής του, εφόσον το περιεχόμενο των μέτρων 

αυτών υπάγεται στην αρμοδιότητα της Ένωσης όπως καθορίζεται στις Συνθήκες. 

Η Επιτροπή μεριμνά ώστε το μνημόνιο συνεννόησης που υπογράφει εξ ονόματος 

του ΕΜΣ να είναι πλήρως συμβατό με την ανωτέρω απόφαση του Συμβουλίου.». 

7) Το άρθρο 10 τροποποιείται ως εξής: 

α) η παράγραφος 1 απαλείφεται· 

β) η παράγραφος 2 τροποποιείται ως εξής: 

i) το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«α) απαλλάσσεται από την υποχρέωση υποβολής, κατά περίπτωση, των 

εκθέσεων δυνάμει του άρθρου 3 παράγραφος 5 και του άρθρου 5 

παράγραφος 1α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1467/97·»· 
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ii) το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«γ) σχετικά με την παρακολούθηση που προβλέπεται στο άρθρο 7 

παράγραφος 4 του παρόντος κανονισμού, απαλλάσσεται από την 

παρακολούθηση δυνάμει του άρθρου 10 παράγραφος 1 και του άρθρου 

10α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1467/97 και την παρακολούθηση στην 

οποία βασίζεται οποιαδήποτε απόφαση δυνάμει του άρθρου 4 

παράγραφος 1 και του άρθρου 6 παράγραφος 2 του εν λόγω 

κανονισμού.». 

8) Το άρθρο 12 απαλείφεται. 

9) Το άρθρο 14 τροποποιείται ως εξής: 

α) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1.  Τα κράτη μέλη παραμένουν υπό εποπτεία μετά το πρόγραμμα εφόσον δεν έχει 

αποπληρωθεί τουλάχιστον το 75 % της χρηματοδοτικής συνδρομής που έχει 

ληφθεί από ένα ή περισσότερα άλλα κράτη μέλη, τον ΕΜΧΣ, τον ΕΜΣ ή το 

ΕΤΧΣ. Το Συμβούλιο, μετά από πρόταση της Επιτροπής, μπορεί να παρατείνει 

τη διάρκεια της άσκησης εποπτείας μετά το πρόγραμμα σε περίπτωση που 

εξακολουθεί να υπάρχει κίνδυνος ως προς την ικανότητα του οικείου κράτους 

μέλους να αποπληρώσει τη χρηματοδοτική συνδρομή που έλαβε. Η πρόταση 

της Επιτροπής θεωρείται ότι έχει εγκριθεί από το Συμβούλιο, εκτός αν το 

Συμβούλιο αποφασίσει με ειδική πλειοψηφία να την απορρίψει μέσα σε 

10 ημέρες από την έγκρισή της από την Επιτροπή.»· 
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β) παρεμβάλλονται οι ακόλουθες παράγραφοι: 

«1α. Ενόσω κράτος μέλος τελεί υπό εποπτεία μετά το πρόγραμμα όπως αναφέρεται 

στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, η Επιτροπή παρακολουθεί και 

εκτιμά τα ακόλουθα: 

α) την ικανότητα του οικείου κράτους μέλους να αποπληρώσει τη 

χρηματοδοτική συνδρομή που έλαβε, λαμβάνοντας υπόψη την 

οικονομική, δημοσιονομική και χρηματοοικονομική του κατάσταση· 

β) με την επιφύλαξη του άρθρου 22 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263, την 

υλοποίηση τυχόν μεταρρυθμίσεων που περιλαμβάνονται στο πρόγραμμα 

μακροοικονομικής προσαρμογής ή στην απόφαση του Συμβουλίου που 

αναφέρεται στο άρθρο 7 παράγραφος 12 του παρόντος κανονισμού· 

γ) την ανάγκη λήψης διορθωτικών μέτρων για τον μετριασμό των κινδύνων 

όσον αφορά την ικανότητα του οικείου κράτους μέλους να αποπληρώσει 

τη χρηματοδοτική συνδρομή που έχει λάβει. 

1β. Ανά εξάμηνο η Επιτροπή κοινοποιεί, σε συνεννόηση με την ΕΚΤ, τα 

αποτελέσματα της εκτίμησης που διενεργεί δυνάμει της παραγράφου 1α στην 

αρμόδια επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, στην ΟΔΕ και στο 

κοινοβούλιο του οικείου κράτους μέλους.»· 

γ) η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής, κράτος μέλος που τελεί υπό εποπτεία μετά 

το πρόγραμμα συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις του άρθρου 3 

παράγραφος 3.»· 
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δ) παρεμβάλλονται οι ακόλουθες παράγραφοι: 

«2α. Πέντε έτη από την ημερομηνία έναρξης της εποπτείας μετά το πρόγραμμα, η 

Επιτροπή δύναται να διενεργήσει ειδική εκτίμηση της ικανότητας του οικείου 

κράτους μέλους να αποπληρώσει τη χρηματοδοτική συνδρομή που έλαβε. 

Κατά τη διενέργεια της εν λόγω ειδικής εκτίμησης, η Επιτροπή λαμβάνει 

υπόψη, επιπλέον της ανάλυσης της οικονομικής, δημοσιονομικής και 

χρηματοοικονομικής κατάστασης του κράτους μέλους, συμπεριλαμβανομένης 

της υλοποίησης του εθνικού μεσοπρόθεσμου δημοσιονομικού-διαρθρωτικού 

σχεδίου, τα ακόλουθα: 

α) αν ο λόγος χρέους της γενικής κυβέρνησης προς το ΑΕΠ του εν λόγω 

κράτους μέλους υπερβαίνει το 90 %· 

β) αν το Συμβούλιο έχει αποφασίσει, σύμφωνα με το άρθρο 126 

παράγραφος 6 ΣΛΕΕ, ότι υφίσταται υπερβολικό έλλειμμα· 

γ) την ανάλυση της Επιτροπής σχετικά με τη βιωσιμότητα του χρέους του 

εν λόγω κράτους μέλους· 

δ) τους όρους δανεισμού του εν λόγω κράτους μέλους· 

ε) τις συνθήκες χρηματοπιστωτικής σταθερότητας που επικρατούν στο εν 

λόγω κράτος μέλος. 

Η Επιτροπή κοινοποιεί στην ΟΔΕ την ειδική εκτίμηση που διενεργεί. Κατόπιν 

γνωμοδότησης της ΟΔΕ, η Επιτροπή μπορεί, για περίοδο πέντε ετών, να 

αποφασίσει να αναστείλει τις εκτιμήσεις που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1α, εάν καταλήξει στο συμπέρασμα ότι μεσοπρόθεσμα δεν 

υπάρχουν σημαντικοί κίνδυνοι για την ικανότητα του οικείου κράτους μέλους 

να αποπληρώσει τη χρηματοδοτική συνδρομή που έλαβε. 
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Η Επιτροπή κοινοποιεί το συμπέρασμά της στην αρμόδια επιτροπή του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, στην ΟΔΕ και στο κοινοβούλιο του οικείου 

κράτους μέλους. 

2β. Όταν η Επιτροπή αποφασίζει να αναστείλει τις εκτιμήσεις που αναφέρονται 

στην παράγραφο 1α, σύμφωνα με την παράγραφο 2α δεύτερο εδάφιο, η 

Επιτροπή παρέχει νέα εκτίμηση σύμφωνα με την παράγραφο 2α στις 

ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) μετά τη λήξη της αναστολής· 

β) εάν μεταβληθεί οποιαδήποτε από τις περιστάσεις που αναφέρονται στην 

παράγραφο 2α στοιχείο α) ή β)· 

γ) εάν επιδεινωθεί σημαντικά οποιαδήποτε από τις περιστάσεις που 

αναφέρονται στην παράγραφο 2α στοιχείο γ), δ) ή ε).»· 

ε) η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Η Επιτροπή πραγματοποιεί, σε συνεννόηση με την ΕΚΤ, αποστολές 

επιθεώρησης στο κράτος μέλος υπό εποπτεία μετά το πρόγραμμα, όπως 

απαιτείται για τους σκοπούς των παραγράφων 1α, 2α και 2β.»· 

στ) παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«3α. Η αρμόδια επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου μπορεί να προσφέρει στο 

κράτος μέλος υπό εποπτεία μετά το πρόγραμμα τη δυνατότητα να συμμετάσχει 

σε ανταλλαγή απόψεων όσον αφορά την πρόοδο που έχει επιτευχθεί από το εν 

λόγω κράτος μέλος.». 
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10) Τα άρθρα 16 και 17 απαλείφονται· 

11) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 18α 

Διοικητικές ρυθμίσεις με τον ΕΜΣ και άλλους σχετικούς χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς 

Η Επιτροπή επιδιώκει να θεσπίσει τις αναγκαίες διοικητικές ρυθμίσεις με τον ΕΜΣ και 

άλλους σχετικούς χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς, ώστε να διασφαλιστεί στενή 

συνεργασία κατά την εκτέλεση των δραστηριοτήτων που προβλέπονται στον παρόντα 

κανονισμό.». 

12) Στο άρθρο 19 δεύτερο εδάφιο, το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«γ) τη συμβολή του παρόντος κανονισμού στην επίτευξη βιώσιμης και χωρίς 

αποκλεισμούς ανάπτυξης και κοινωνικής και οικονομικής ανθεκτικότητας.». 
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Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα στα κράτη μέλη 

σύμφωνα με τις Συνθήκες 

…, 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος Ο/Η Πρόεδρος 
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